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KYJbTYPHBI KOMIIOHEHT
B TIPO®PECCUOHAJIBHOM IIEPEBOJIE

N3yyeHue KyJbTypHOrO KOMIIOHEHTA CJIOB SIBJIIETCS Ba)KHBIM YCIIOBHEM
YCHEIIHOTO OBJAJACHHUS MHOCTPAHHBIM S3bIKOM. B CBOIO ouepenb OH BXOIUT B
OoJsee MMUPOKUA KPYr KyJIbTYpPHO-UCTOPUUYECKUX 3HAUECHUU COOTBETCTBYIOLIEH
COIIMAJIbHOM JAEHCTBUTEIBHOCTH, YCBOCHUE KOTOPOU SIBISETCS BAXKHBIM YCIOBUEM
UCIIOJIb30BAaHUsL S3bIKa KaK CpeAcTBa oOmeHus. HenpemMeHHbIM YCIOBUEM
peann3anuu Jr00ro KOMMYHUKAaTHBHOTO aKTa JOJDKHO OBITh 00OI0IHOE 3HAHHE
peanuii TOBOPSIIUM U CIYIIAIOIIUM, SBIISIONIEECS OCHOBOM SI3bIKOBOT'O OOIIICHMUS.

[lepeBox kak ¢opMa neATETLHOCTH NPEIIoiaraeT, ¢ OJHOW CTOPOHHI,
A3BIKOBOM KOHTAKT C LIEJIbIO aJ€KBATHOW IMEpEeadyd COJEp>KAaHMs, BBIPAXKEHHOIO
CPEICTBAMM OJIHOTO SI3bIKa IIPU MOMOIIM CPEICTB APYIOro sI3bIKa, a ¢ IPyrom —
KOH(QPOHTAIMIO KYJIbTYp, BBIPQXKEHHBIX B 3TUX sA3blKaX. OJIHU U T€ K€ MOHATHUS B
pPa3IMYHBIX A3BIKAX MOTYT MEpeaaBaThCs MO-Pa3HOMY, JIMOO OTCYTCTBOBATh BOBCE.
Korma 3Tu moOHATHS WIAEHTUYHBI, MEPEBOJ HMX HE cocTaBisieT Tpyaa. OaHaKo
CTPYKTYpbl ~ HOHSATHMM  4YacTO HEOAUHAKOBBL. BKiroueHue  HalMOHAJIBHO-
KyJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTa B COJAEpPKaHHE€ KOMMYHHMKATUBHONH KOMIIETEHIIUU
BJICUET 3a CO00I MepecMOTp cTaTyca NEePeBOAUMKA: OH JOJIKEH ObITh 3HATOKOM HE
TOJIBKO CBOEH HALIMOHAJIBHOW KYJIbTYPBI, HO U 3HATOKOM WHOSI3BIYHOW KYJIBTYPBI
(MOMUTUYECKOM, SKOHOMUYECKOM, XyI0’KECTBEHHOM, S3bIKOBOM U JAp.), OCKOJIbKY
YCBOEHUE  HWHOCTPAHHOTO  sI3bIKa W JajbHEWlIee  ero  NpPUMEHEHHUe
POrpaMMUpPYETCA KaK MEKKYJIbTypHass KOMMYHUKAIUs, KaK JUAJIOT KYJIbTYP.

HanmonaneHo-KyIbTypHast HH(GOpMaLs, MONaaast B UCXOHBIA TEKCT Yepes
3HAYEHUs SI3bIKOBBIX 3HAKOB MJIM NPUCYTCTBUSI B HEM KakK oNucaHue oOBeKTa
HAllMOHAIBHOU KYJbTYpPbI, CO3[A€T JOMOJIHUTENbHbIE TPYIHOCTH MEPEBOAUUKY,
KOTOPBIM JOJDKEH CBOMM IIEPEBOJOM HEWUTPAIM30BaTh HE MPOCTO SA3BIKOBOU
Oapwep, HO U Oapbep, CO3/1aBacMblil Pa3IMYUSIMU HAMOHAJIBHBIX KYJIbTYp, TO €CTh
JIMHTBOATHUYECKUH Oaphep.

Takue yuensble kak E.M.Bepemarun u B.I".KoctomapoB HayuyHO 000CHOBaIH
OOBEKTUBHOCTh CYLIECTBOBaHMs ()OHOBBIX 3HAHUM, BCKPBUIM HAKOMHUTEIbHYIO
(GYHKIUIO JIEKCUYECKOW CEMaHTUKM, PACKpbUIM COJIEp)KaHUE KyMYJISATHUBHON
¢byHkuuu s3pika. OHU HA MHOKECTBE IMPUMEPOB MOKA3ajd, YTO CEMAHTUKA CIIOBA
OJTHUM JIEKCHYECKMM TIOHSATHEM He wucdepnbiBaercd. OHO BKIIOYAeT U Te
HEIOHATUNHBIE CEMAHTUYECKHUE [JIOJIM, KOTOPBIE BBI3BIBAIOT Y 4YEJIOBEKa
COBOKYITHOCTb OIIPENIEJICHHBIX 3HAHUM, CONPSDKEHHBIX C HEKOTOPBIM CMBICIIOM.
OHu noIpa3IeNsAoT COAEP)KaHUe CEMAHTUYECKHX JI0JIEH CIIOBA HA YK30TEPUUECKUE
(BHEImIHME) W H230TepuUyeckre (BHYTpPEHHHE), yKa3blBass Ha TO, YTO TMpHU
CEeMaHTHU3allMM JIEKCHYEeCKOoro (oHa cioBa OMUCAHUIO TMOJUIEKAT MMEHHO
A30TEPUUECKUE JOJHU, a SK30TEPUUYECKHE, XOTS U BXOJAT B JIEKCMUYECKUU (POH
CJIOBA, HAXOIATCS CKOpPEe 3a MpejieaMu ero ceMantuku [2, ¢. 40-60].

OpHu clon JIEKCUKH OOYCIIOBJEHBI COIMAIBHBIMU M KyJbTYPHBIMH
dakTopamu OoJiee OYEBHIHO, APYyrue — MeHee OoueBUIHO. M3 CIOB MMErommx
KYJbTYPHBII KOMIOHEHT BBIJIEISIOT TPU TPYIIIIbL:

1) 0e33KBUBAJICHTHBIE CIIOBA;



2) KOHHOTaTHBHBIE CJIOBAQ;
3) (oHOBas JEKCUKA.

K 6e35kBUBajICHTHBIM OTHOCSIT CJIOBA, CIYXaIIUe JUIsl BEIPAKEHUS TIOHSTHH,
KOTOPBIE OTCYTCTBYIOT B MHOM KYJBTYPE, U HE UMEIOIINE NPSIMbIX 3KBHUBAJIECHTOB
3a TpelesiaMu A3blKa, K KOTOPOMY OHM IMpUHAQJIEKAT. XapakTepHas uepra
0€39KBUBAJICHTHOMN JIEKCUKU — HEMEPEBOJAUMOCThH Ha JAPYTHUE S3BIKA C TTOMOIIBIO
MTOCTOSTHHOTO COOTBETCTBUSI U HECOOTHECEHHOCTh CO CJIOBOM APYIOro S3bIKa. JTO
KOHEYHO HE O3HayaeT, 4TO OEe39KBUBAJICHTHBIE CJIOBA MPUHIMITHAIBHO
HEMEePEeBOJIUMbBI, BaXHO TO, YTO TaKOW TepeBOJi ObIBaeT BO3MOXEH CO
3HAYNUTEITHLHBIMU WH(OPMAITMOHHBIMU ITOTEPSIMU 1 ¢ HAPYIIICHUEM Yy3yca S3bIKa, Ha
KOTOPBIN MEPEBOMST.

Tak Kak mpeaMeToM HAIIEro UCCIEA0BAHUS ABISECTCS SKOHOMUYECKUAN TIaCT
JIEKCUKH, WCIOJIb3yEMbIE HaMH TpUMEpbl OyayT Oa3upoBaThCid Ha BapUaHTaX
TpaKTOBaHUS 3HaUYCHUN On3Hec-cioBaps. K 6€39KBUBaAIEHTHON JIEKCUKE 3/IECh MBI
OTHOCHMM Takue cjoBa kak: retail park, shopping mall — mepeBon naHHBIX CI0B
JIOJKEH OBITh Pa3bsICHUTEIBbHBIM, T.K. IOJJOOPAHHBIN SKBUBAJICHT B PYCCKOM SI3bIKE
He OyJeT MMeTh TOJHOTO COOTBETCTBHS 'TOProBO-pa3BiieKaTenbHbIi 1eHTp'; bull
— HE MMEET COOTBETCTBHS B PYCCKOM SI3BIKE M MbI HCIIOJIB3YEM OINHCATEIbHBIN
METOJ/I TIepeBO/Ia 'CMEKYJSHT, Urpaloluii Ha TOBBIINICHHE 1IeH Ha Oupxke', B TO
BpeMs Kak bear wuMeeT IepeBOJHOW 3KBHUBAJICHT 'MEIBEAb’ W JIOTIOJTHCHHE
'CIIeKYJISIHT, WTpAloIMi Ha TOHIKEHWE IeH Ha Oupyke'; backer mepeon Ha
PYCCKHH SI3bIK HE COBMAAAET C TEM 3HAYEHUEM, KOTOPOE MPUCBAUBAETCS JAHHOMY
CIIOBy B aHIJIMHCKOM s3bIKe: B Ou3Hec-aHrmiickoM backer — ‘'genosek,
OKa3bIBAIOIIMIA (PUHAHCOBYIO TOJJEPXKKY', B PYCCKOM SI3bIKE€ — 'CTaBAIIMN Ha
urpoka'. [IpumepoM Oe39KBHBAJICHTHOM JICKCUKH SIBJIIIOTCS cioBa Stock m share,
00a OHM TMEPEBOAATCS Ha PYCCKUU SA3BIK KaK 'akius', HO B aHTJIUHCKOM SI3BbIKE TH
nBa moHATus nuddepenmpyembr: StOCK — 'akmms, AOCTYIHAs TOJBKO YJICHAM
JNaHHOW KommaHuM', share — 'akmwus, mpojaBaeMmasi MyOJIMYHO', CUTyalus CO
CJIOBOM '3apa0oTHas IuiaTa', MUCMHOJb3yeMOE B PYCCKOM SI3BIKE /I 00O3HAUYCHHS
BBIILJIAT 3a TPy JIOJEeH J11000r0 BUJA JESITEIBHOCTH, B AHTJIUHUCKOM S3BIKE
nojpasjeissercs Ha salary — 'sapmiata ciyxamux' W wages — '3apruiata
pabouux'. Takxe CI0KHO HaM MOAOOpaTh MEPEBOAHBIC PKBUBAJICHTHI K CIOBAM
perks — noraruu K 3apruiaTe, Takke Kak MPeJOCTaBICHHE OCCIUIaTHOTO JKHUIIbS,
KOPIIOPaTHUBHOI'O aBTOMOOMJIA | T. 1., flagship brand — opaua-nunep, brownfield
site — TeppuTOpHS B UepPTE TOPOA paHee MPOMBIIIIJICHHAS, HO HE UCIIOJb3yeMas B
JTAaHHBI MOMEHT, B Y€PTE KOTOPOU MPOKUBAIOT JIFOAU U T. 1.

KoHHOTAaTHBHBIN MIACT JEKCHKH COCTOMT W3 CJIOB, KOTOPBIE HE IPOCTO
YKa3bIBalOT Ha MPEJAMET, HO U HECyT B cebe 0003HAYEHHE €r0 OTIUYUTEIhHBIX
CBOMCTB. XapakTEepHOW HX YEpPTOMl SBISETCA TO, YTO B OOJBIIMHCTBE CIIydaeB
[JIABHBIM SIBJIIETCSI KOHHOTAaTMBHOE, a HE JIEHOTaTUBHOE cojepxanue. ClioBa,
BBIpaXaloIne CyOhEKTUBHYIO OIEHKY, HE U3MEHSIIOT 3HAYCHUSI UCXOIHOTO CJIOBA,
HO OHM HECYT CYIIECTBEHHYIO OSMOIMOHAIBHYI HH(opMaimuioo. ITa
OMOIMOHANIbHAS ~ WHGOpMAIMs  3a4acTyr0  ObIBaeT BakHee HMHQPOpMAIUU
MOHSATUWHOW, T03TOMY B HEKOTOPHIX Cly4asX Tam, TJAe ymnoTpedsieHa
CyOBEKTHBHO-OIICHOYHAS JIEKCUKA, €€ 3aMEeHa HEUTpaJIbHBIMU CJIOBAaMU MPUBEAET K
notepe Bcero cmbicia. CrnoBa CyObEKTMBHOM OLEHKH C TPYIOM MOJAAIOTCS
MEepeBOAy, MOITOMY €CJIM YMEHBIIUTEIBHOE CJIOBO HEBO3MOYKHO IOCTAaBUTH B



COOTBETCTBHE YMEHBIIUTEILHOMY € CJIOBY JpPYroro s3blka, TO JIEKCHKA
CYOBCKTUBHOW (OpMBI B TEpeBOJaX MpocTo ucde3aeT. Hampumep, to prostitute
BMecTo HerTpanbHoro to sell wmu to trade; to scoop up the profits Bmecro make the
profits; skimming smecto take the best from; cull Bmecto large-scale liquidation of
companies; a raw deal Bmecro unfair deal; predatory pricing Bmecto unfair
pricing; sparkling Bmecto making much money, successful; sink Bmecto decrease,
fall u T.1.

@DOHOBOM JIEKCUKOW MBI Ha3blBa€M CJIOBA WA BBIPAKEHUS, HUMEIOIIHE
JOTIOJIHUTENILHOE ~ COACP)KAHUE U COMYTCTBYIOLIME CEMAaHTHUYECKUE WU
CTUJIMCTUYECKUE OTTEHKH, KOTOPhIC HAKIIA/IBIBAIOTCA HAa €r0 OCHOBHOE 3HAYECHUE,
W3BECTHBIC TOBOPSAIIMM M CIYIIAIOMIMM HPUHAAJISKAIIUM K JAHHOM S3bIKOBOMN
KynbType. CyTh (DOHOBOW JIEKCHKHM B TOM, YTO €CIIM CpPaBHHUBATh TMOHSITHITHO-
HKBUBAJICHTHBIC CJIOBA B Pa3HBIX S3BIKaX, TO OHU OYIyT OTIMYATHCS APYT OT Jpyra
B CHJIy TOTO, YTO Ka)KJ0€ U3 HUX CONPSIKEHO C ONPEJEICHHOW COBOKYITHOCTHIO
3Hanuil. [losTromy ¢oHOBas nexkcuka oOpa3zyeT HamOoJiee CIOXKHYIO TpYIIY, C
TOYKU 3PEHUS ONPEACIICHUS UX HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHOTO COJICPKaHMUS.

BriepBrie CBS3b s13bIKa U KYJBTYpPHI, @ IMEHHO TIpoOieMa (JOHOBBIX 3HAHHH,
OblJa OTMEUEHa B cxeMe amepuKkaHnckoro JuHreucra P. Jlago. B ero cxeme nuio A,
XKenaromiee rnepeaaTh Kakyr-TO MBICHb, IPEXK/IE BCErO MPEJCTABISET 3Ty MBICIb B
BHJIC HEKOTOPOTO «WHIWBHUIYAIBHOTO 3HAYCHUS». 3aTeM 3TO WHIWBHUIYAIBHOE
3HAUCHHUE Yepe3 MNpU3My «KYJIbTYPHOTO 3HAauY€HUsS» o0OperaeT cBoe oOliee
3Hauenue. Jlumo B, B gaHHOM cxeme, B OOpaTHOW TMOCIENOBATEIHLHOCTU
BOCIIPUHUMAET CKa3aHHYI0 (opMy M «Iemudpyer» ee, ¢ UCIOIb30BaHUEM CBOEH
CUCTEMBI <JIMH3» KYyJIbTYPHOTO M WHIUBUIYAJTbHOTO 3HaueHUH. D (deKT mepexoaa
U3 KyJbTYPHOTO 3HAY€HUsS B WHIUBUIyaJIbHOE 3HAUYCHHE TPOSBIACTCS B
MPOCHUPOBAHUU KYJIBTYPHOTO 3HAYEHUS Yepe3 IMPU3MY CBOMX COOCTBEHHBIX
CBOMCTB, ycTaHOBOK. CuuTaeTcs, 4To JAaHHBINM Oapbep B OOIICHWHU, Ha3bIBAEMbIN
MICUXOJIOTUYECKUM, SBJISIETCS HauOoJiee TPYAHOMNPEOIOJIUMBIM, TaK KaK y BCEX
JIOJIEH ATOT MEXaHU3M «IU(POBAHUD) U «JICMHU(DPOBAHUS» PA3TUUYCH U 3aBUCUT
OT MHOTHUX MpHUYHH [5, c. 60—66].

P. Jlamo Ttaxxe ompenensieT ocoOyr TIpyNmy Takyl KaK «HE3HAKOMBICH
3HAUEHHUS CJIOBa, pa3nuuarmuecs 1o GopMe U Tepenariue 3HauyeHus,
«HE3HAKOMBIE» TOBOPAIIMM MO HMX POJHOMY f3BIKY, T.6. 3HauYeHUH,
NPEIOCTABIIAIONINE HHOS OCMBICIICHHE JercTBUTENbHOCTH [5, c. 40]. ®oHOBEIC 1
HE3HAKOMBIE 110 CBOEU CYTH €CTh JIBa 0003HAYEHUSI OJHOTO SIBJICHMUS.

[TomoOHBIE clydaw  COCTABJISIOT  OCOOBIE  CIIOKHOCTH B JICKCHKE
WHOCTPAHHOTO f3bIKa. HemoctaTouno mpocto o0yunTh HOBOM (hopme; HEOOXOIUMO
TaKK€ HE3HAKOMOE 3HAaueHUE CJejaTh 3HAaKOMbIM. [Ipumepom 3mech ciykar
BBIpaXKEHHUS Takhe Kak: caveat emptor — d¢pasza oOo3Havaromias 'MO3BOJIBTE
MOKYIAaTeNII0 CcaMOMy OCTeperarbcs', T.€. JaHHOE MPEJOCTEPEKEHUE HUMEET
CICAYIOIIMN CMBICI: TP TOKYIKE OINPEJeICHHOIO ToBapa IMOKYIAaTelb JO0JKEH
CaMOCTOSITEJIbHO Pacro3HaTh JA€PEKThl B JAHHOW MPOIAYKIIUM, U caM HECeT 3a 3TO
0TBETCTBEHHOCTH; COld call — mocmoBHEII IEpeBO 'XOIOAHBIN 3BOHOK', T.€. KOIIa
KTO-THOO 3BOHUT B KOMIMAHHWIO, JUOO MPUXOAHUT B Ty KOMITAHHIO, C KOTOPOU IO
ATOTO HUKOT/Ia HE KOHTAKTUpPOBaJ, O€3 3apaHee OroBOPEHHOM W Ha3HAYE€HHOMU
BCTPEUH, C IEIbI0 MPOJaXH JaHHOW KOMIIAHUH CBOeW mpoaykiuu; golden
handshake — 'somotoe pykomoskatue', T.e. Oojbllas cymMma JCHEr, KOTOPYIO



BBIJIACT KOMIMAaHUS pPaOOTHUKY, KOTJa TOT YXOJUT C paboThl, B KadecTBE
KOMITCHCAIINH 32 JITTUTEIBHYIO U YCIEITHYIO CIy)0y B MaHHOW kKommanuu; USP —
unique selling point, T.e. ToT 'hakTop, KOTOpBIA BBIACIAECT HaHHBIA TOBAp W3
COBOKYITHOCTH OCTaJIbHBIX, aHAJIOTWYHbIX ToBapoB' (ex. Hidagen-Dazs ice-cream,
Polo mints); hot-desking — 'saBienue, korma pabouee MecTo B oduce HE
3aKperuieHo 3a  ompenerneHHbIM — pabotHumkom';  dress-down  Friday —
'KOPHOpaTUBHOE MPaBWIO TI0 MATHHUIIAM OJieBaTb Ha palboTy OACKIY
Heodummansaoro cruis'; NIH Syndrome — not-invented-here syndrome —
'KOMITaHUS TIEPCHUMACT UACH W WHHOBAIIMOHHBIC Pa3pabOTKH APYTMX KOMIAHUH,
HUYETO HE M300peTas cama'; eBa Jiu OyayT BEPHO TMOHATHI Takue (pas3bl Kak:
chattering classes, gentrified villager, smokestack shiftworkers, eciu onn OyayT
NIepPEeBEICHBI TOCIOBHO U Ja)Ke €CIM OHU OyAyT OKpPY>KEHbI KOHTEKCTOM, €CJIH He
IaTh JaHHBIM (pazaM ToNKOoBaHWE (EHOMEHA, CyIecTBYyIomero B bpuranuu,
pasroBOp O KOTOPBHIX 3aXOIUT, KOTJa Mbl TOBOPUM O CErMEHTAIlMM pbIHKA
NOTPEOUTENHCKOTO CEKTOPA U T.]1.

B coBpeMeHHOM TEepEeBOAOBEICHUH OIHOW W3 BaXKHBIX MPOOJIEM SBIIACTCS
Takke podIeMa MEXbI3BIKOBO OMOHUMHUHY M TTAPOHUMHH, TAaK)KE W3BECTHAS 10T
Ha3BaHUEM <JIOKHBIE JIpy3bs TmepeBoauukay. CyThb mnpoOieMbl B TOM, 4YTO
WHOCTPAaHHBIE CJIOBAa MOTYT Ka3aThCsl YEJIOBEKY, BOCIPUHHUMAIOIIEMY TEKCT,
MPAKTUICCKHA UISHTUIHBIMY CIIOBaM POJIHOTO SI3bIKA, HA CAMOM JIeJIe TAKOBBIMU HE
sBsisick. Hampumep, anra. criminal — «mpecTymHHMK», 4YacTo TEPEBOIUTCS
CTyJICHTAMH KaK «KPHUMHHAQJIbHBII»; TOJBCK. ZapomnieC —  «3a0bITh»
BOCIIPUHUMAETCS KaK «3allOMHUTH» U T.JI. PemeHne mpoOieMbl «JI0KHBIX Apy3ei
NepeBOIUMKay  SIBIAETCS  JIeKCUKorpaguyeckod  3amadeil. Ecnu  Haiitu
YHUBEpCAIbHbIC TPUYUHBI MEKBA3BIKOBOW MAPOHUMHUU U OMOHUMHUHU CJIOKHO WU
HEBO3MOYKHO, TO «JIOKHBIE JIPY3bs MEPEBOJUUKAY» CIEAYET MPOCTO (PUKCUPOBATH U
W3/1aBaTh B BUJIC CIIOBApEH, IJe JOTUYHO OBbLIO Obl CEMAaHTHUUYECKH OOOCHOBBLIBATH
3aMMCTBOBAHUS, JaBaTh MX B BHUJIC CIIMCKOB B OOIIMX M CHCIHATBHBIX CIOBapSX,
y4eOHUKaX M0 MPAKTUKE MePEBOa 1 KOMMYHHUKAIIUH.

3HaueHHE CI0Ba CaMo 10 ce0e HUYEro HE COOOIAET, MOKa OHO HE BKIIOYEHO
B KOMMYHHKATHBHBIA aKT. VMIMEHHO KOMMYHUKATHBHOE YIOTPEOJIICHHE CIIOBA,
BKJIIOYCHHE €r0 B KOMMYHHMKATHUBHBI akT oOOyCIaBIuBaeT (OpMUPOBAHUE
aKTyaJIbHOTO CMBICIIa M OMNpENeNsieT CEMaHTUYECKYI0 peau3aliio  CJIOBa.
KoMMyHUKaTHBHBIC YCIOBHS MOTYT pPAacCMaTpUBAThCS KaK KOHTEKCT. B aTom
cllydae TOHSATUS «KOMMYHHKAIHS» M «KOHTEKCT» COBMAAAIOT, €CIIM YYHTHIBATH
JUCKPETHBIN XapakTep, Kak caMOl KOMMYHHUKAITUH, TaK U KOHTEKCTA.

[TogBons wTor, HEOOXOAMMO OTMETUTBH, YTO 3a MOCJEIHUE TOAbl 00bEM
npo(hecCHOHAFHOTO TIEPEeBOJa YBEIWYHWIICS HACTOJIBKO, YTO OMpeAeIICHHBIC
cdepbl MPOU3BOJICTBA HEPA3PBIBHO CBA3aHBI ¢ HUM. OH 3aTPOHYT KOMMEPUECKYIO,
(MHAHCOBYIO, MPABOBYIO, TAMOKEHHYIO U HAYYHO-TEXHUYECKYIO JIEATeIbHOCTh. B
aTuX cdepax TpeOyeTcs BhICOKOMPO(ECCHOHATBHBIN MEepPeBO, Mepeaaromuii Kak
TOYHYI0 WH(OPMALUIO C HWCHOJB30BaHHWEM MPO(EeCcCCHOHAIBHON TEPMHUHOJOTHH,
TaK W CMBICIOBBIE OTTEHKH, JMOIMOHAIBHYIO OKpacky peuu. [lepeBom kak
JBYSI3bIYHAS KOMMYHUKAIMS TPEOYeT ydeTa pa3iudusi KyJbTyp €€ YYaCTHUKOB.
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